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  Legjobb barátomnak, Joynak


  Köszönetnyilvánítás


  Imádott párom, Joy továbbra is erőm, ihletem és lelki egészségem forrása, miatta érdemes nap mint nap felkelnem.


  Köszönöm, Chris, amiért az vagy, aki. Nem is lehetnék büszkébb rád.


  David Kirk bátor dolgot tett az Újrahasznosítás-kutatási Alapítvány javára átutalt nagylelkű adományával, csakúgy, mint Becky Beckeman a Michigan állambeli rochesteri Élő Ige Lutheránus Iskola javára tett felajánlásával  ily módon kiérdemelték, hogy regényem két szereplőjét róluk nevezzem el. Nem tudom, tudják-e, de nem mindig bánok kesztyűs kézzel a regényeim szereplőivel. Persze azért akadnak kivételek. Biztosítok mindenkit, aki ezeket a sorokat olvassa, hogy a könyv lapjain megjelenő David és Becky a fantázia szüleményei, és semminemű hasonlóságot nem mutatnak névrokonaikkal.


  Kanadai barátom és a legtöbbre értékelt whiskymesterem, Len Shaw sem terrorista, és sosem élt az egykori Szovjetunióban. Valójában nagyra becsült kollégám, és megtisztelő, hogy a barátomnak nevezhetem. Neki sincs köze a fantáziám szülte névrokonához.


  Komoly köszönettel tartozom Michelle Gagnonnak és John Ramsey Millernek, amiért elolvasták az Árulás egyik korai változatát, és adtak néhány kitűnő tanácsot. Ha mégis maradt hiba a könyvben, nekik tegyenek szemrehányást, amiért nem szóltak. És köszönet a bandának is  Art Taylornak, Ellen Crosbynak, Donna Andrewsnak és Alan Orloffnak  folyamatos tanácsaikért és kitartó barátságukért.


  AKensington Publishing kiadói csapata továbbra is lenyűgöz elképesztő támogatásával és útmutatásaival. Külön köszönet a szerkesztőmnek, Michaela Hamiltonnak, a kiadó tulajdonosának, Laurie Parkinnak, meg a fickónak, aki az egész lebujt vezeti: Steve Zachariusnak. Adeola Saul az ágazat legjobb újságírója, Alexandra Nicolajsen pedig az én internetes mesterem. Köszönet mindegyiküknek.


  Ez az egész azonban nem sikerülhetett volna jó barátom és ügynököm, Anne Hawkins nélkül.


  1. fejezet


  Jason Knapp különleges ügynök az Egyesült Államok Titkosszolgálatánál töltött tizenhét esztendő során még egy környéken sem érezte magát ennyire oda nem illőnek és sebezhetőnek. Ajanuári hideg és pattanásig feszült idegei miatt minden nesz túl hangosnak és minden szag túlságosan erősnek tűnt számára.


  Még az éjszaka is túlontúl sötétté változott.


  ASIG Sauer P229-essel a derekán és a hónaljtokban lógó MP5 géppisztollyal  nem is beszélve a Tehenészlány védelmét ellátó további öt kollégájáról  el sem tudta képzelni, hogy a helyzet irányítása kicsúszhatna a kezükből. Néha azonban megszólal az ember fejében egy akadékoskodó kis hang, és jelzi, hogy valami nincs rendjén. Asokéves tapasztalat megtanította Knappet, hogy figyeljen arra a hangocskára, ha megszólal.


  No nem mintha Mrs. Darmond megtanult volna hallgatni a testőrségére. Vagy bárkire.


  Bár Knapp ritkán járt személyesen a fehér házi lakosztályban, a kollégái rengeteget meséltek arról, hogy Tehenészlány és Bajnok rögtön egymást marják, amint becsukódik mögöttük az ajtó. Az asszony egyszerűen nem fogta fel, mennyire fontos az elnökök számára, milyen kép alakul ki róluk, és hogy a first lady köteles némiképp méltóságteljesen viselkedni.


  Nyilvánvalóan fittyet hányt erre.


  Ezek a késő esti kiruccanások egyre gyakoribbá váltak, és Knapp már torkig volt velük. Megértette, hogy a nő nem kíván azonosulni a hagyományos first lady-szereppel, és azt is, hogy közismertsége ellenére szeretné megőrizni a normális élet látszatát, ugyanakkor folyton egyre nagyobb kockázatot vállalni egyszerűen felelőtlenségnek tűnt.


  Amai este volt az eddigi legrosszabb.


  Az egy dolog, ha valaki a pillanat hevében kisebb testőrséggel ugrik ki egy bárba  az elnökök házastársai és gyermekei évtizedek óta teszik ezt , de ha az illető egy olyan helyhez ragaszkodik, mint a délkelet-washingtoni Vad Idők, akkor már egy lépéssel messzebbre ment a kelleténél. Vagy inkább öttel.


  Minden álca hiábavaló lett volna: Tehenészlány fehér nő volt a város legdurvább részén. Ráadásul csaknem hajnali egyre járt az idő. Ha ehhez még hozzáadjuk, hogy a múlt heti EastWest Airlines járat egyelőre tisztázatlan felrobbanása miatt a Michigan-tóban holttestek lebegnek, már meg is kaptuk a katasztrófa receptjét.


  Knapp a klub főbejáratánál strázsált. Egyik lábáról a másikra állt, így próbálta elűzni a hideget. Charlie Robinson fedezte az ajtó másik oldalát. Ketten együtt olyanok voltak, mint a manhattani FAO Schwarz játékbolt előtt a gyerekeket üdvözlő játék katonák civil ruhás változatai. Knapp legalább olyan feltűnőnek érezte magát.


  Majd hat méterrel arrébb vesztegelt Tehenészlány kocsija, egy páncélozott Suburban. Amozgássérült-parkolót foglalta el a járdaszegély mellett. Kipufogója benzingőzfelhőt lövellt az éjszakába.


  Avolán mögött Gene Tomkin ült  nyilván élvezte, hogy a melegben maradhat. Bill Lansingnek volt még ilyen jó dolga a bár mögötti sikátorban parkoló kísérő autóban.


  Mint a nem hivatalos akciókban általában, az osztag most is ezüst Suburbanöket választott a Washingtonban megszokott fekete helyett  azt remélték, így kevésbé keltik fel az emberek figyelmét. Minden felhajtás nélkül érkeztek: megálltak a piros lámpáknál, és kanyarodáskor indexeltek, mint bárki más. Elvileg ez azt jelentené, hogy az ember nem kelt feltűnést.


  Egy Suburban azonban akkor is Suburban marad, ha pedig valaki jobban megnézte, láthatta az ablak mögötti villogót és rácsot. Ha ehhez még hozzáadjuk a jól öltözött fehér fazonokat, akik úgy állnak az ajtó előtt, mint a játék katonák, akár villogó fényjelzést is használhatnának.


  ATwitter és a Facebook korában, amikor a hírek fénysebességgel terjednek, csak egyetlen ember kellene, aki összekapcsolja a nagyon is nyilvánvaló tényeket, és a mostani nyugodt éjszaka rögvest rémálommá változna. Bár a főváros lakói szavazataikkal többé-kevésbé egyhangúlag juttatták Bajnokot a hivatalába, azóta ellene fordultak. Knappnek túlzottan meg sem kellett erőltetnie magát ahhoz, hogy ideképzeljen egy spontán tiltakozó tüntetést.


  Ráadásul Tehenészlány úgy vonzotta a médiát, hogy azt is ugyanilyen könnyen el tudta képzelni, ahogy a pletykalapok újságírói spontán idetódulnának. Egyik változat sem tűnt túl vonzónak ezen a környéken.


  AVad Idők elképesztő forgalmat bonyolított. Aszínpad fő attrakciója a környéken viszonylag ismert rapperek egyike volt  vagy az is lehet, hiphopos, bár hogy a csudába különböztetik meg őket? , aki több száz huszonéves kölyköt vonzott a klubba. Az elmúlt húsz percben egyre többen érkeztek, és szinte senki sem távozott.


  Taktikai szempontból a Tehenészlányt bekísérő két ügynök  Peter Campbell és Dusty Binks, az osztagvezető  pokoli kínokat állhatott ki. Más körülmények között senki sem érhetne a védett személyhez, de egy éjszakai szórakozóhelyen szinte lehetetlen elkerülni a fizikai kontaktust  a sztár rajongói ugyanis szép summát fizettek azért, hogy a színpad közelében tolonghassanak.


  Afrissen érkezett szórakozni vágyók többsége visszafogottnak tűnt. Afiatal férfiak természetükből adódóan szeretnek felvágni a barátnőjük előtt, és igyekeznek kemény csávónak látszani. Knapp azonban az évek során megtanulta, hogy az ösztönei révén miként különböztesse meg az igazi nehézfiúkat a magukat megjátszóktól. Az elmúlt egy órában egyszer sem szólalt meg a vészjelzője.


  Egészen mostanáig.


  Négy férfi közeledett északi irányból, és csak úgy sütött róluk a rosszindulat. És nem csak a bandatagokra jellemző járásmód és öltözék miatt. Avezetőjüknek elsőként a tekintete tűnt fel. Knapp már öt méterről is látta a szeme villanását. Afickó azt akarta, hogy az emberek féljenek tőle.


   Látod őket?  kérdezte Robinsont, de nem vette le a szemét a fenyegetést jelentő személyekről.


  Robinson Knapp jobb oldalára húzódott.


   Csak óvatosan!  figyelmeztette a társát. Nem egy karrier tört derékba a videomegosztó portáloknak köszönhetően, mert az arra járók lefilmezték és közzétették, hogyan bántak a fehér zsaruk a feketékkel.


  Amikor a srácok úgy két-három méter távolságba értek, Knapp előrelépett.


   Jó estét, uraim!  mondta.  Tudják, nagy a tömeg odabenn.


   Húzzál az utamból!  szólalt meg a vezető. Át akart nyomakodni az ügynökök között, Knapp azonban az útját állta. Sehol egy kéz, sehol egy erőszakos mozdulat. Egyszerűen csak a testével torlaszolta el az utat.


   Vessenek egy pillantást arra a járműre!  biccentett Knapp a Suburban felé.  Nézzék meg alaposan!


  Afiatalok egyszerre fordították arrafelé a fejüket, és úgy tűnt, abban a pillanatban meg is értették, miről van szó.


   Ha bármelyikük fegyvert hord magánál, ez a klub az utolsó hely, ahová be akar menni. Értik, miről beszélek?


   Mi van?  kérdezte a vezér.  Csak nem az elnök az, vagy ilyesmi?


  Knapp figyelmen kívül hagyta a kérdést.


   Íme a lehetőségeik, uraim. Elmehetnek máshová, vagy most, itt az utcán megmotozzuk önöket. Ha bármelyiküknél fegyvert találunk, mindnyájukat letartóztatom, és az anyukájuk jó tizenöt évig nem láthatja a pici fiacskáját. Melyiket választják?


  Egyszerűen, tisztelettudóan, presztízst nem rombolva.


   Gyerünk, Antoine!  szólalt meg az egyik kölyök.  Úgy is gáz ez a hely.


  Antoine néhány pillanatig még Knapp szemébe nézett  csak annyi ideig, hogy megmutassa, ő nem fél. Azután a barátaival együtt elsétált.


   Szép munka volt, Knapp ügynök  jegyezte meg Robinson.


  Visszaálltak az őrhelyükre.


   Amikor ilyen nem hivatalos, késő éjszakai megbízásaink vannak, mindig meglepődöm, milyen sok ember él vámpír módra. Nem kell felkelniük reggel, hogy bemenjenek a munkahelyükre?


   Szerintem mind buszt vagy veszélyesanyag-szállító kamiont vezetnek  nevetett Robinson.


  Az Antoine-nal kapcsolatos konfrontációmentes találkozással a hátuk mögött Knapp próbált ellazulni, de a bandák világában az embernek mindig készen kell állnia a megtorlásra. Nem nagyon hitte, hogy Antoine-nak és sleppjének kedve támadna szövetségi ügynökök ellen nyomulni, de sosem lehet tudni.


  Egyszerűen csak szeretett volna már elhúzni innen.


   Balra  szólalt meg Robinson.


  Fél háztömbnyire tőlük vézna, mocskos kis ember igyekezett bekanyarodni a sarkon a bevásárlókocsijával, a városnak éppen abba a szegletébe, ahol ők őrködtek. Akocsit megpúpozta takarókkal és mindenféle egyéb holmival  Knapp úgy gondolta, hogy a férfi az összes tulajdonát belezsúfolta. Nem lehetett megállapítani róla, hogy harminc- vagy nyolcvanéves lehet, de úgy nézett ki, mint aki évtizedek óta hajléktalan. Arégóta fedél nélkül élők tartása meggörnyed, mozgásuk is arról árulkodik, hogy minden reményt feladtak. Szívszorító lenne, ha nem bűzlenének annyira.


   Tudod, ha Tehenészlány meglátja, fel fogja ajánlani neki, hogy hazavisszük  csipkelődött Robinson.


  Knapp elnevette magát.


   Bajnok meg munkát ad neki. Ő sem lehet rosszabb, mint némelyik alkalmazottja.


  Knapp nem osztotta az elnöki család elesettekkel szembeni vonzalmát, de csodálta őket érte. Ez volt az elnök egyetlen, valóban őszintének tűnő szenvedélye.


  Knapp nem akart semmilyen lépést tenni ez ellen a nyomorult ellen, de ha túl közel jön, kénytelen lesz intézkedni. Bár a szocialisták és a költők hősiesnek látták a hajléktalanok hányatott életét, Knapp tapasztalata szerint azért kemény dió volt mindegyikük  a felszínen ártalmatlannak tűntek, közelebbről szemlélve azonban megbízhatatlanok voltak. Olyan kockázatot jelentettek, amellyel kezdeni kellett valamit.


  Atestőr őszintén megkönnyebbült, amikor a fickó letáborozott a járda egyik lefolyórácsánál.


  Knapp hegyezte a fülét: valaki megtörte a rádiócsendet.


   Lansing, itt Binks! Hozd előre a kísérő kocsit! Tehenészlány három körül indul.


   Hála az égnek!  mondta Knapp hangosan, de nem a mikrofonjába. Végre.


  Robinsonnal ott hagyták a Vad Idők ajtaját, és új pozíciót vettek fel a Tehenészlány kocsija mellett. Aférfi kétszer is ellenőrizte, hogy nyitva van-e a kabátja, és elő tudja-e rántani a fegyverét. Aztán végignézett a járdán, de ugyanazt látta, amit egész este.


  Amint a kísérő autó felbukkant a háztömb sarkán, és a másik kocsi mögé húzódott, Knapp a szájához emelte a bal kezét, és megnyomta a gombot a csuklómikrofonján.


   Binks, itt Knapp  jelentette.  Idekint készen állunk.


   Tehenészlány most indul.


  Ez volt a legsebezhetőbb pillanat. Kérdezzék csak meg Lynette Squeaky Fromme-ot, Sara Jane Moore-t vagy John Hinckley-t, az amerikai elnökök elleni merényletek elkövetőit! Ez a néhány másodperc, amikor a védett személy nincs takarásban, lehetőséget nyújt az öngyilkos hajlamú rosszfiúknak, hogy leadjanak néhány lövést.


  Robinson kitárta a Suburban ajtaját, és kissé előrefordult, hogy megállapítsa, nem fenyeget-e veszély az utca azon része felől, Knapp pedig hátul, a hajléktalan és a mögötte elterülő ingatlan környékét pásztázta végig. Nem nagyon tetszett neki, ahogy a fickó figyelte őket. Mintha még a tekintete is élesebb lett volna.


  Knapp belső veszélyjelzője riadót fújt.


  Előtte, tőle kissé balra felpattant a kétszárnyú ajtó, és előbukkant a szemmel láthatóan rosszkedvű Tehenészlány. Úgy tűnt, nem akar távozni. Még nem kiabált, de az eddigi tapasztalatokat figyelembe véve tudni lehetett, hogy hamarosan fog.


  Knapp jobbról mozgást érzékelt, ezért ismét a hajléktalanra figyelt, aki hirtelen sokkal kevésbé látszott hajléktalannak: felpattant, és a kocsi felé hajított valamit.


  Atestőr ellenállt a késztetésnek, hogy feltartóztassa a repülő tárgyat, inkább előrántotta oldalfegyverét, és elkiáltotta magát:


   Gránát!


  Éppen a támadóra szegezte a tekintetét, amikor a robbanás belülről széttépte a kocsit. Alökéshullámtól kongott a feje, és arccal az aszfaltra zuhant. Nem tudta, hogy lőtt-e, de ha igen, akkor is célt tévesztett, mivel a hajléktalan még mindig állt.


  Aférfi valahonnan elővett egy géppisztolyt  Knapp arra gondolt, talán P90-es lehet, de nem volt biztos benne , és komolyan beindult, teljes sorozatokat lőtt az éjszakába.


  Atestőr tudta, hogy a háta mögött Campbell és Binks a testükkel védik Tehenészlányt, közben pedig a kísérő autó felé lökdösik.


  Afülesében hallotta, ahogy Lansing azt ordítja:


   Lőnek ránk! Lőnek ránk! Sebesült ügynökök!


  Amint Knappnek sikerült visszanyernie az egyensúlyát, feltérdelt, és három lövést adott le a támadó mellkasára. Aférfi nem zavartatta magát, továbbra is szorgalmasan lövöldözött a first lady felé.


  Testpáncél  gondolta Knapp. Célba vette a támadó fejét, és újabb három lövést adott le. Aférfi összerogyott. Alövöldözés azonban folytatódott, úgy tűnt, a szélrózsa minden irányából. Az arra járók is bekapcsolódtak a küzdelembe? Mi a fene?


  Binks és Campbell még mindig háromméternyire jártak a kísérő autótól, amikor egy másodperc leforgása alatt mindkettejükkel fejlövés végzett. Ajárdára rogyva Tehenészlányt is magukkal rántották. Anő magzatpózba gömbölyödve sikoltozni kezdett.


  Az asszony feje fölött golyók csapódtak a kísérő kocsi ajtajába. Arra lehetetlenség volt továbbmenni.


  Knapp lehúzta a fejét, hagyta a SIG-et leesni, és az MP5-ért nyúlt. Most nem vacakolhatott célzott lövésekkel, fedezőtűzre volt szüksége. Ebben a pillanatban az Egyesült Államok first ladyje sokkal fontosabb volt, mint bárki más a tömegből. Atestőr a fegyvert pisztoly módjára fogta a bal kezébe, és közben azt az irányt pásztázta, amelyből az újabb lövéseket érkezhettek. Jobbjával galléron ragadta Tehenészlányt, és húzni kezdte.


   Vissza a klubba!  parancsolta, miközben a testével fedezte az asszonyt.


  Egy kívülállónak úgy tűnhetett, mintha a nő a hátán vitte volna a férfit, mialatt a testőr a szórakozóhely főbejárata felé taszigálta védencét, el az égő kocsi mellett, megkerülve Charlie Robinson holttestét, amelyet cafatokra tépett a robbanás.


  Knapp még ötlépésnyire volt az ajtótól, amikor égető forróság hasított a testébe. Elakadt a lélegzete, és megingott.


  Tehenészlány helyett kapta a golyót. Amunkáját végezte. Most már csak be kell fejeznie.


  Be kell juttatnia a nőt a szórakozóhelyre.


  Akövetkező két golyó a csípőjét és a könyökét találta el.


  Neki annyi, ezt tudta.


   Befelé!  üvöltötte, és amennyire tőle tellett, meglökte a first ladyt.


  Még látta, ahogy az asszony belép az ajtón, mielőtt egy golyó torkon találta volna.


  2. fejezet


  Jonathan Grave a repülőgép ajtajánál várta, hogy a helyére illesszék a lépcsőt. Amikor rögzítették, egy vállmozdulattal megigazította a hátizsákját, majd felemelte a két zöld zsákot, benne a puskákkal és az elektronikai felszereléssel. Jobbra fordította a fejét, hogy lássa, ahogyan régi barátja és társa, Boxers a pilótafülkében kikapcsolja a műszereket.


   Hé, Box, a hátizsákod és a többi csomag itt van a földön.


   Aha  felelte Boxers, rá sem nézve.  Mindenképp hagyd meg nekem a legnehezebbeket! Nem akarom, hogy megsérüljön a csinos kis hátad.


  Jonathan elvigyorodott.


   Mindig neked hagyom őket.


  És ez valóban így volt. Boxers több mint kétméteres termetével és védőjátékosokat megszégyenítő alkatával alighanem a legerősebb ember volt, akit Jonathan valaha ismert. Mindig ő cipelte az igazán nehéz holmikat.


  Ahogy Jonathan elindult lefelé az aszfaltozott kifutópályára vezető, keskeny lépcsőn, eszébe jutott, hogy talán ez a mostani az első alkalom, amikor egy 0300-as túszmentő akció után nem kell tizenkét órát töltenie a fegyverek tisztításával, valamint a csövek és a zárszerkezetek cseréjével. Aküldetés gyorsan lezajlott, és meglepően egyszerűnek bizonyult. Egyetlen lövést sem kellett leadniuk.


  Alapszabályként a Biztonsági Megoldások titkos részlege nem foglalkozott azzal, hogy tévelygő fiatalokat mentsen meg szekták markából, ennek az esetnek azonban emberrablásszaga volt. Legalábbis a család így gondolta  persze az FBI nem értett egyet velük.


  Asrác apja  Pénzeszsák apuka  a szokásos csatornákon meg hamis e-mail címeken keresztül lépett kapcsolatba Jonathannel, és szívesen megfizette a szolgáltatásért járó díjazást. Végül amikor Jonathan és Boxers betörte az ajtót, hogy visszaszerezzék az ÉR-t az értékes rakományt , a szekta vezetője egyszerűen átadta nekik a kölyköt.


  Ez  vagyis a lövöldözés elmaradása  önmagában is megmagyarázta, Boxers miért undokabb a szokásosnál. Nagyfiú részére az önmegvalósítás nagyrészt mindig is azt jelentette, hogy szabadjára engedheti rombolási vágyát. Nem arról volt szó, hogy szeretett gyilkolni  nem igazán , inkább a lövöldözős, zajos megoldások hatékonyságát élvezte.


  Jonathan a lépcső aljánál várta barátját. Nevetnie kellett, amikor Nagyfiú masszív alakja kitöltötte a repülőgép ajtaját. Hátizsákkal a hátán, két csomaggal a kezében kellett átpréselnie magát az ajtón  ez felért egy középiskolai fizikai feladvánnyal.


   Van egy kis vaj a konyhában, ha be akarod kenni magadat  tréfálkozott Jonathan.


   Anyámnak nagyobb méhszája volt ennél  morgolódott Nagyfiú.


  Jonathan annyiban hagyta a dolgot. Nem számít, milyen közeli barátok, mások anyja sosem lehet tréfa tárgya.


   Amondó vagyok, hogy mondd meg Mannixnek, elegünk van a szardíniásdobozából  jelentette ki Nagyfiú, amikor csatlakozott főnökéhez a kifutópálya aszfaltján.


  Amikor Jonathan a legutóbbi megbízás díjáról tárgyalt Austin Mannixszel, a férfi felajánlotta, hogy két évig használhatják a magánrepülőgépét. Amunkájuk miatt kifejezetten jól jött, ha más gépével repülhettek. Alégitársaságok utasszállítói szóba sem jöhettek. Ők ketten ugyanis olyan sok fegyvert, lőszert és robbanóanyagot vittek magukkal, amennyi egy invázió visszaveréséhez is elegendő lett volna. Az ember még a legegyszerűbb bevetések során sem tudhatja, mi sülhet el balul, ezért mindig kifizetődőbb, ha minden eshetőségre felkészülnek. Csakhogy ami az egyik embernek biztosíték, az szívbajt hoz az utasbiztonsági ellenőrökre.


  Csakhogy ez a repülő annyira aprócska...


   Meglátjuk  mondta Jonathan.  Ez legalább Fredericksburgban van.


  Akorábban bérelt repülőgépeknek Dullesban vagy Leesburgben volt a hangárja  vagyis Jonathannek legalább egy órával tovább tartott Fishermans Cove-beli otthonába jutnia.


   Ezt úgy mondod, mintha az jó lenne. Így is rohadt sokat kell vezetni hazáig.


  Jonathan ismét annyiban hagyta a dolgot. Tudta, mennyit keres Nagyfiú a Biztonsági Megoldásoknál, és azt is, hogy Miamitól New Yorkig bármely településen megengedhetné magának, hogy kényelmes szállást béreljen. Nagyon kényelmeset. Az, hogy az egyik washingtoni kerület, Georgetown nyüzsgését választotta a falusias Fishermans Cove helyett, már a maga baja.


  Elhaladtak a polgári légiközlekedési terminál épülete előtt, és Jonathan úgy tervezte, hogy egyenesen a Batmobile-hoz gyalogolnak  Boxers nevezte el így Jonathan egyedi felszerelésű, páncélozott fekete Hummer H2-esét. Bár nem volt különösen gyors, azért szép iramban tudott haladni az autópályán, de akkor szolgálta meg igazán a bizalmat, amikor le kellett térniük az útról: súlya ellenére még kidőlt fatörzseken is át tudott jutni, ha a gazdája rögzítette a kerékagyat, és bekapcsolta a négykerék-meghajtást.


  Ügyet sem vetett a közelben várakozó járművekre, amíg az egyik fekete szedán két ajtaja egyazon pillanatban ki nem nyílt, és két öltönyös, napszemüveges férfi ki nem szállt belőle.


   Végre  mordult fel Boxers.  Anap kezd érdekessé válni. Mit gondolsz, jó- vagy rosszfiúk?


   Szövetségiek  felelte Jonathan, de maga is tisztában volt vele, hogy ezzel még nem válaszolta meg Nagyfiú kérdését.


   Tisztázzunk valamit  mondta Boxers : ha ők előhúzzák, én is.


  Rég feljegyezték már róla, hogy a férfi sosem tűrt el semmiféle béklyót, függetlenül attól, hogy egy vadidegen vagy a helyi rendőrség próbálta ráerőltetni. Mint mindenki, aki kénytelen volt elviselni, hogy hivatalos eljárás címén mostanság kétszer olyan gyakran avatkoznak az ügyeibe, mint régebben, ő is különösen rühellte a szövetségieket.


   Akkor tegyük szabaddá a kezünket!  javasolta Jonathan. Két zsákját a földre ejtette. Ezzel nemcsak úgy ötven kilótól szabadult meg, de az is lehetővé vált, hogy előhúzhassa negyvenötös kaliberű Colt 1911-esét, amelyet mindig a jobb csípőjén viselt. Nyolc töltény volt benne  ebből egy a pisztolycsőben , vagyis éppen hattal több, mint amennyire szüksége lenne, ha lövöldözés törne ki.


  Boxers is ledobta a csomagjait, hogy szükség esetén hozzáférjen a pisztolytáskában nyugvó kilenc milliméteres Berettájához.


  Határozott léptekkel közeledtek a két férfihoz, akik szemmel láthatóan igyekeztek megfélemlíteni őket. Mondhatni az idegenek magukra is ráijesztettek.


  Akormány felőli fickó felemelte a kezét, hogy látsszon, nem fog semmit.


   Hé, hé, hé, fiúk!  szólalt meg.  Senkit sem akarunk bántani.


  Jonathan a másik alakra villantotta a szemét.


   És maga?


  Csak akkor állt meg, amikor a jó- és a rosszfiúkat már csak öt méter és egy ajtópanel választotta el egymástól.


  Az anyósülés oldalán lévő fickó nem akart csatlakozni hozzájuk. Tett egy tétova lépést hátra, aztán megállt. Akeze továbbra sem látszott, az oldala mellett tartotta, amikor megszólalt:


   Nem tettünk semmi fenyegetőt.


   Inkább arról van szó, hogy önök érzik fenyegetve magukat  vigyorodott el Boxers.


   Ne légy hülye, Kane!  mondta a sofőr.


  Aférfi közel járhatott az ötvenhez, vagyis jó húsz évvel lehetett idősebb Kane nevű társánál. Akor és a tapasztalat egyik legnagyobb előnye, hogy az ember jobban átlátja a helyzeteket.


  Nyilvánvalóan szövetségiek, állapította meg Jonathan, és azért viselkednek másként, mert az egyik régi, a másik új vágású ügynök. A2001. szeptember 11-i terrortámadás óta a szövetségi hivatalos közegek jelentős hatalmat kaptak, és úgy tűnt, nehezen tudják megállni, hogy ne feszítsék túl a húrt.


   Hadd találjam ki!  mondta Jonathan.  FBI.


  Ami azt illeti, az egyformán felnyírt, fejtetőn kicsit hosszabbra hagyott frizura és a divatos öltönyök inkább a titkosszolgálatra utaltak, de Jonathan nem tudta elképzelni, hogy ez az ő hatáskörük lenne.


   Igen, uram  felelte a sofőr.  Edward Shrom különleges ügynök vagyok. Ő pedig Carlton Kane különleges ügynök. Mindketten a washingtoni főhadiszálláson teljesítünk szolgálatot. Szívesen megmutatnám az igazolványomat, ha megígéri, hogy nem viselkedik Chuck Norrisként velem.


   Nem szükséges  válaszolta Jonathan.  Elhiszem, hogy képesek egy igazolványkészletet hamisítani, ha már ilyen készségesen mutogatná.  Végigmérte Kane-t.  Fiam, ha nem mutatja meg itt és most, hogy üres a keze, annak következményei lesznek.


  Kane valahol tizennyolcon túl és harmincötön innen járhatott, és úgy festett, mint egy másodvonalbeli iskola hátvédje. Vastag nyaka, de nem túl vaskos dereka volt, és olyan önelégült mosoly ült az arcán, hogy Jonathan legszívesebben letörölte volna.


   Szövetségi ügynök vagyok, Mr. Grave. Amaga helyében óvatosabban...


   Ó, az isten szerelmére!  tört ki Shrom.  Elég legyen! Vagy mutasd meg neki a kezed, vagy ránts fegyvert! Csak hagyd már abba ezt a totyorgást!


  Jonathan kedvelte Shromot.


  Carlton Kane kelletlenül felemelte a kezét, hogy láthassák.


   Köszönöm  mondta Jonathan. Érezte, hogy a feszültség elillan a vállából.  Tehát mi járatban, uraim?


  Shrom sietve válaszolt, mintha igyekezett volna elintézni a dolgot, mielőtt fiatal társa elcseszné.


   Utasítást kaptam a főnököm főnökétől, Rivers igazgatótól  azt hiszem, önök Farkas néven ismerik őt , hogy rábeszéljem magukat, kocsikázzanak egyet velünk.


  Boxers felmordulása tökéletesen tükrözte Jonathan nyugtalanságát is.


   Hová mennénk, és miért?


   Ennyit kell tudniuk, uram  jelentette ki Shrom.  Nincs felhatalmazásom arra, hogy közöljem.


   Azt akarja, hogy magukkal menjünk valahová, de maguk szerint nem kell tudnunk, hogy hová?  nevetett gúnyosan Boxers.  Mit szívnak maguk, szövetségiek, mostanság?


   Mi vagyunk azok, akiknek nem kell tudniuk  mondta Kane.


  Jonathan félrebiccentette a fejét, és elmosolyodott a logikátlan választ hallva.


   És hogy akarnak elvinni bennünket, ha nincs felhatalmazásuk, hogy megtudják, hová?


   Fogadni mernék, hogy bekötött szemmel vezetnek  csipkelődött Boxers.


  Shrom erőltetett mosolya inkább grimasznak tűnt.


   Ahelyet tudjuk, Mr. Van de Muelebroecke, bár gyanítom, hogy onnan még lesz pár lépés. Csak a miértről nincs tudomásunk.


  Ügyesen kijátszott ütőkártya volt, amikor bedobta Boxers valódi nevét.


   Tegyük fel, hogy nemet mondunk  szólt közbe Jonathan.


  Úgy tűnt, Shrom erre is felkészült.


   Amikor ugyanezt mondtam az igazgatónak, biztosított arról, hogy ön igent mond majd, ha közlöm, ő maga mennyire fontosnak tartja az ügyet. Adöntés, hogy jönnek vagy maradnak, egyedül önökön múlik.  Elhallgatott, majd vállat vont.  Ennyi. Azt az utasítást kaptam, hogy ezt adjam át önnek.


  Jonathan mély lélegzetet vett az orrán át, és vadul megdörzsölte az arcát. Évek óta ismerte Irene Riverst, jóval azelőttről, hogy irodavezető lett volna, nem is beszélve az igazgatói kinevezéséről. Olyasféle munkákat végzett a nő számára, amilyeneket az FBI hivatalosan sosem vállalt, mégis szükség volt rájuk az Egyesült Államok polgárainak védelme érdekében. AFarkas fedőnév tréfának indult majdnem két évtizeddel ezelőtt, félig-meddig sértés is volt, mert jól tükrözte a nő lobbanékony, harcias természetét. Amint az oly gyakran megesett a ragadványnevek kiszámíthatatlan világában, a név rajta ragadt a Biztonsági Megoldások titkos kis világában. Ez a két szövetségi csak úgy értesülhetett a fedőnév létezéséről, ha Irene maga osztotta meg velük.


   Van az ügynek bármi köze az EastWest Airlines elleni támadáshoz?


  Majd egy héttel ezelőtt egy egyelőre azonosítatlan rosszfiú Stinger légvédelmi rakétát lőtt ki egy utasokkal teli 747-esre, amely éppen akkor szállt fel az OHare nemzetközi repülőtérről. Telibe találta, és az égő repülőgéproncsok egy kilométeres körzetében emberi testrészek borították a Michigan-tó felszínét.


   Egyelőre nem tudjuk, hogy terrortámadás történt-e  közölte Kane.


  Ez volt a hivatalos állásfoglalás, nehogy kitörjön a pánik, de a bennfentesek tudták az igazságot. Azt, hogy Kane túl fiatal volt-e ahhoz, hogy a bennfentesek között legyen, ráértek megvitatni.


   Rendben  jelentette be Jonathan.  Önökkel megyünk.


  Boxers szeme elkerekedett.


   Igen?


  Jonathan megvonta a vállát.


   Ha Rivers igazgató megkér bennünket, hogy örvendeztessük meg a társaságunkkal, úgy udvarias, ha elfogadjuk a meghívását.


  Boxers egyszerre elmosolyodott, és összevonta a szemöldökét. Ez különös, egyedül rá jellemző kifejezést kölcsönzött az arcának. Jonathan ezt egyfajta elnéző mosolyként értelmezte, és vélhetőleg egy csipetnyi izgalom is volt benne, hogy végül talán mégiscsak lehetősége nyílik egy kis lövöldözésre.


  Mielőtt azonban Shrom arcán is elterülhetett volna a kialakulófélben lévő mosoly, Jonathan hozzátette:


   De önök jönnek velünk, nem pedig fordítva. Ami kocsinkkal megyünk.


   Szó sem lehet róla  tiltakozott Kane.


  Jonathan azonban nem engedett.


   Akkor vége a bájcsevejnek  mondta.


  Azzal sarkon fordult, és a ledobott zsákok felé indult. Boxers követte.


   Várjanak!  szólt utánuk Shrom.


  Jonathan megállt, és visszafordult.


   Mit csinálsz?  döbbent meg Kane. Afiatalember füle elvörösödött a bosszúságtól. Jonathant mulattatta a dolog. Sőt cukinak találta. Mint akinek egy ölelés és egy játék maci kell már csak a kezébe.


   Úgy teszünk, ahogy óhajtják  egyezett bele Shrom.


  Kane-nek leesett az álla.


   Igen?


  Jonathan Nagyfiúra kacsintott.


   Déjà vu  tátogta.


  Shrom a pártfogoltjához fordult:


   Alehető legmagasabb szintről jött az utasítás. Ha Mr. Grave helyében lennél, te csak úgy beszállnál az autónkba?


   Megtenném, amire egy szövetségi ügynök utasít  felelte Kane. Készen állt rá, hogy a végsőkig kitartson az álláspontja mellett.


   Akkor bolond vagy  mondta Shrom.


  Jonathan elnevette magát. És Boxers is, pedig ő sokkal nehezebben megnyerhető közönségnek számított. Mivel Kane feje bíborszínűvé vált a dühtől, úgy érezte, ennél többre már úgysem számíthat.


   Kövessenek!  szólalt meg. Ismét megfordult, az elhajított zsákokhoz ment, és fölvette őket. Boxers minden lépésnél vele volt. Anégyfős díszfelvonulást a Batmobile-hoz vezette, és megvárta, amíg Boxers a távirányítóval kinyitotta az ajtót. Aválla fölött visszaszólt:  Ne szálljanak be, amíg nem adok rá engedélyt.


  Nem nézett hátra, hogy teljesítik-e az utasítást, mert az gyengeséget sugallt volna. Mostantól a szövetségieknek pontosan azt kell tenniük, amit parancsol nekik.


  Jonathan és Boxers behajigálták a nehéz csomagokat a nyitott csomagtartóba.


   Akarom én tudni, hogy mi van azokban a zsákokban?  kérdezte Kane.


   Biztos vagyok benne, hogy akarja  csipkelődött Boxers.  Ami elég szégyen.


  Amikor az ügynök arca bíborszínről bordóra váltott, Jonathan már tényleg elkezdte sajnálni a fickót.


   Íme az ajánlatom  mondta Jonathan.  Abarátom vezet. Shrom ügynök, ön és Kane ügynök a középső sorba ülnek, én pedig önök mögött utazom.


  Kane már szólásra nyitotta a száját, de Shrom megfogta a karját. Végül mindenki beült a számára kijelölt helyre.


  Jonathan szállt be utolsóként, és elfoglalta a többiek mögötti ülést. Nem igazán számított rá, hogy az ügynökök megpróbálnák eltéríteni az autót, de ha mégis, mindkettejüket elkapná. Az ember sosem lehet elég óvatos.


   Tehát  szólalt meg Boxers, miután minden ajtó becsukódott  hová megyünk?


  


  


  David Kirk sosem vette föl a telefonját az első csengésre. Ami azt illeti, a harmadikra sem. Rendre kivárta az ötödiket. Úgy gondolta, ha valaki tényleg beszélni akar vele, akkor hajlandó legalább annyit kivárni. Ahatodik csörgésnél viszont a telefonja üzenetrögzítőre kapcsolt.


   Washingtoni Harsona  kapta fel a kagylót.  Itt David.


   Hali!  szólt bele egy ismerős hang.  DeShawn vagyok. Van pár perced?


  David a szemét forgatta. DeShawn Lincoln az egyik ivócimborája volt. Azonkívül a washingtoni rendőrség egyik elégedetlen újonca, így aztán megbízható forrása volt az olyan pikáns híreknek, amelyeket a szerkesztők nyilvánosan leszóltak, de titokban mégis imádtak, mert elképesztően növelték a példányszámot.


   Helló, Deeshy!  köszönt David.  Mi a helyzet, haver? Számodra mindig van pár percem.


  Ezúttal hiányzott a szokásos vidámság DeShawn hangjából.


   Ahelyzet az, hogy a főnökeim seggfejek. Oltári nagy seggfejek.


  Davidnek rossz előérzete támadt.


   Azért hívsz, mert a barátod vagyok, vagy azért, mert egy újságíróval akartál beszélni?


   Választhatom mindkettőt?


   Hát persze.  Beszéd közben David felvette és bekapcsolta a fejhallgatóját. Így már könnyen tudott jegyzetelni.  Ez azt jelenti, hogy van valami nyomod a számomra?


   Nyom nincs  mondta DeShawn.  Egy egész rohadt sztori viszont igen. De nem telefontéma.


   Húúú!  huhogott bele David kísértethangon a telefonba. Ijesztően hangzik.


  DeShawn ezúttal nem igazán értékelte az iróniát.


   Ez tényleg ijesztő, David.  Valami történt, ami tényleg megrázta Deeshyt. Hallatszott a hangján.  Akarsz találkozni velem, vagy sem?


  Amár-már kézzelfogható szorongás felkeltette az újságíró figyelmét. Becsukta az e-mail ablakát, hogy jobban tudjon figyelni.


   Mikor és hol?


   Ismered a körhintát a sétányon?


   Hát persze. De azt hiszem, karusszelnek hívják.


  Az eredeti Smithsonian-kastély mellett állt, és a helyiek azt is tudták róla, hogy erre felülni az egyik legnagyobb pénzkidobás a városban.


   Aha. Találkozzunk ott ma este nyolckor!


   Jesszusom, Deeshy! Az hideg és szeles hely, mondhatni a város leghidegebb és legszelesebb pontja.


   Ne légy már puha pöcs! Akkor odajössz nyolcra?


  David felnyögött. DeShawn Lincolnnal az volt a baj, hogy azért lett zsaru, mert komoly ügyeket akart megoldani; olyanokat, amilyenek egyszer vagy kétszer fordulnak elő egy kopó harmincéves pályafutása során  vagy minden héten a tévésorozatokban. Ez volt Deeshy negyedik elképzelt nagy dobása az elmúlt nyolc hónapban. Amikor a főnökei nem hagyták kibontakozni, Deeshy újságíró barátjához fordult segítségért. Még egy ilyen romlott városban, mint Washington is előfordul néha, hogy a füst valójában nem tüzet jelez, hanem egy valódi szivarból száll fel.


   Azért mondj valamit a dologról!  kérte David.  Hiszen ki akarsz ráncigálni a meleg lakásomból, amikor pedig internetes pornónak is szentelhetném az estémet. Mid van?


  DeShawn tétovázott. David elképzelte, amint a barátja körülnéz, hogy ellenőrizze, nyugodtan beszélhet-e. Végül csak kibökte:


   Van valamim, amiben Washington a legjobb: lepleznek valamit.


  David libabőrös lett.


   Mit?


  Aválasz suttogva érkezett:


   Gyilkosságot. Azt hiszem, a titkosszolgálat is benne van, vagyis a legfelsőbb szintekig ér a dolog.


  Az újságíró érezte, hogy kiszalad a vér az arcából.


   Mondd ezt még egyszer!


   Hallottál arról a tegnap esti lövöldözésről a Vad Idők mellett?


  David büszkén konstatálta, milyen odaadón olvasta a napilapot, amely alkalmazta.


   Aha. Atitkosszolgálat is ott volt. Vesztettek pár embert.


   Vajon mit keresnek a titkosszolgálat emberei egy szórakozóhelyen az éjszaka közepén?


   Ott volt az elnöki család?


  Deeshy nem folytatta.


   Este találkozunk.


  Avonal megszakadt.


  David a helyére tette a kagylót, aztán hosszú ideig le sem vette róla a kezét.


   Jól vagy?


  Akérdést Becky Beckeman, a Radford Egyetem újságíró szakán végzett kollégája tette fel, bár ő egy évvel felette járt.


   Semmi bajom.


   Rossz hírt kaptál telefonon?  erősködött Becky.


   Nem, tényleg nem.


  Becky íróasztala épp szemben állt az övével, és a lány nem hordott melltartót. Amikor felállt, a keblei himbálózni kezdtek, és azzal fenyegettek, hogy elfojtanak minden hangot, amit a lány kiejt a száján.


   Atámadásról van szó?  tudakolta. Igazi laza csaj volt.


  Akérdés közvetlensége és pontossága meghökkentette a férfit, amíg rá nem jött, hogy a lány az EastWest járat elleni, OHare reptér melletti támadásról beszél. Aszázhetvenhárom halottról.


  David a fejét rázta.


   Nem, ahhoz semmi köze.


  Vagy mégis? Eddig nem kötötte össze a két eseményt, de ha tegnap éjjel volt egy titokban tartott merénylet az elnöki család ellen, alig egy héttel a repülőgép lezuhanása után, talán lehet kapcsolat a két eset között.


   Kirk!  Charlie Baroli hangja ágyúlövésként süvített át a hatalmas sajtószoba teljes hosszán.  Az irodámba! Két perccel ezelőttre!


  Baroli legalább harmincöt kilóval többet nyomott a kelleténél, és alkoholistára valló orra úgy nézett ki, mintha a kutya rágta volna meg. Egy nap még biztosan gutaütést fog kapni. David csak azért imádkozott, hogy ő is jelen lehessen, amikor ez megtörténik.


  Aférfi kikapcsolta a monitort, és arrébb gurult az asztalától. Ahogy fölállt, Becky a pillantásával jelezte, tudja, milyen kínszenvedés vár rá, és hogy mellette áll. Ahogy azt mindig is tette. Aférfi tudta, hogy tetszik a lánynak  tíz méteren belül mindenki tudott róla, ha csak egyszer is látta, hogyan néz rá , de Becky akkor sem volt az esete. Jobban szerette, ha egy nő kevésbé... szabad szellemű. Próbálta nem bátorítani a lányt. Kivéve ha olykor a lány szerzett valami ínyencfalatot az egyik forrásától, és azzal akarta felkelteni munkatársa figyelmét. Ilyenkor talán nem egyértelmű jelzéseket sugárzott. Vagy esetleg nem a megfelelőt. Esetleg...


  David nem húzta az időt, hogy később érjen a főszerkesztőhöz, de nem is sietett. Ha az ember magára vette Baroli folytonos zsörtölődését, a végén még képes lett volna egy kanál vízben megfojtani.


  Baroli irodája alig volt több egy falakkal elkerített kockánál. Úgy nézett ki, mintha az egész a tulajdonosa fejére akarna dőlni. Halomban álltak a kacatok, a svábbogarak, a mexikói kajás, még David születése előtti csomagolópapírok. Baroli visszacsukta az ajtót, mielőtt beosztottja odaért volna.


  Ez az egész a hatalomról szólt, hogy az érkező kénytelen legyen kopogni. David ujjpercével három gyorsat koppantott.


  Baroli az üvegfalon át beosztottja szemébe nézett, és középső ujjával intett, hogy bejöhet. Így inthetett be az alkalmazottainak, miközben az egészet letagadhatta.


  David kinyitotta az ajtót.


   Szüksége van rám, uram?


  Magában a kérdést szirupos-gúnyos mázzal bevonva tette fel, de tudta, hogy a főnöke nem érti majd az iróniát.


   Jöjjön be, és csukja be az ajtót!


  Afiatalember engedelmeskedett. Elrebegett magában egy hálaimát, amiért az irodának volt ablaka, így sokan láthatták, mi történik odabenn. Ha a két vendégszék nem lett volna tele mindenféle kacattal, akár le is ülhetett volna. Így azonban állva maradt.


  Baroli túlsúlyos teste kitöltötte a széket. Ellökte magát az asztaltól, és látványosan karba fonta a kezét hájas mellkasa előtt.


   Ugye tudja, hogy ha rajtam múlik, nem vettük volna föl magát?


   Azt hiszem, talán már említette, uram. Úgy hatvan-hetvenszer az elmúlt tizenöt hónapban. Uram.


   Azért van itt, mert az édesapja az egyik főrészvényesünk.


   És megint  mondta David.  Immáron hetvenegyedszer.  Igazság szerint az apja igencsak örült volna, ha látja, hogy kudarcot vall, és leég mások előtt, Barolit azonban ez nem érdekelte. Davidnek most a jogi egyetemen kellett volna tanulnia, útban egy Wall Street-i állás felé, amellyel további vagyont gyűjthet a Kirk család milliárdos örökségéhez.  De nem értek egyet önnel  folytatta.  Szeretném azt hinni, hogy azért lehetek itt, mert tehetséges újságíró vagyok.


  Baroli hahotázni kezdett.


   Újságíró...  gúnyolódott. Davidnek nem tetszett az epés megjegyzés.  Magának még ott van a tojáshéj a fenekén.


  David már várta a folytatást. Bár valóban most kezdte a hivatását, átkozottul jó volt benne. Tartotta a határidőket, és messze az elvárható szint felett teljesített a kapcsolatépítés terén. Érezte, hogy a mostani problémának nincs köze újságírói kvalitásaihoz.


   Grayson Cantrell az irodámban járt úgy fél órával ezelőtt  kezdte Baroli. Grayson kapta a városi ügyekkel kapcsolatos legérdekesebb sztorikat.  Elmesélte, hogy kapcsolatba lépett Malcolm Sandersonnal, és nyilatkozatot kért tőle a Városi Tanács ama döntésével kapcsolatban, hogy nem támogatják többé az iskolai étkezési utalványokat. Sanderson tanácsnok közölte vele, hogy már beszélt egy Kirk nevű riporterrel. Nem akarta ismételni önmagát.


  David önelégülten mosolygott Barolira. Tudta, hogy ez nagyon idegesíti a főnökét.


   Kisgyermekkorom óta ismerem Mr. Sandersont  mondta.  Peter Sanderson, a fia általános és középiskolában is a legjobb barátom volt.


   Jó magának  jelentette ki Baroli.  De ez akkor sem az ön sztorija. Az ügy Grayson Cantrellre tartozik.


   Grayson Cantrell lusta  bukott ki Davidből, és már nem szívhatta vissza. Történt már ilyen korábban is, ha rátört az igazmondás.


  Baroli hátrahőkölt.


   Grayson Cantrell már akkor adatokat gyűjtött, amikor maga még életképes sperma sem volt.


   És nem is hívtam fel Sanderson tanácsnokot, csak nyolc órával a bejelentés után  mondta David.  Acikk ott van a gépemen, ha meg akarja nézni.


   Azt akarom, hogy törölje  jelentette ki a főnök.  Azt akarom, hogy arra a munkára összpontosítson, amiért fizetik.


   ASanderson-sztorival a szabadidőmben foglalkozom. Ha nem akarja megjelentetni, föltehetem a blogomra. Mr. Daniels azt mesélte, hogy rendszeresen olvassa a blogomat. Csak azt mondom...


  Preston Daniels a Washingtoni Harsona tulajdonosa volt, az újság már három nemzedék óta a Danielsek öröksége.


  Valahol az arcát borító hájréteg alatt Baroli állkapcsán megrándult egy izom.


   Ön aláírt egy versenytilalmi megállapodást.


  David vállat vont.


   Az önnek készített írásaim a munkám részét képezik. Asaját magamnak írtak csak az enyémek, és azt csinálok velük, amit akarok. Ha ettől jobban érzi magát, nem fizetek túl sokat magamnak.


  Nem úgy a hirdetők. AKirk világa, David blogja már több mint százhetvenkétezer követő fölött járt, és több mint egymillió ember látta nap mint nap. Befolyásos cégek toporogtak az ajtaja előtt, hogy jelentesse meg a hirdetésüket a blog fejlécében. David a nyugdíj-takarékossági program és az egészségbiztosítás miatt dolgozott a Harsonának. Persze az sem árt, ha az ember önéletrajzában az áll, hogy évekig dolgozott a világ egyik legolvasottabb és legbefolyásosabb napilapjánál. Aprofik között játszott.


  Baroli béna pókerjátékos lett volna. Aszeme villámokat szórt, a tokája remegett. Tipikus régi vágású szerkesztő volt, aki többé már nem értette saját szakmája realizmusát, és nyilvánvalóan fogalma sem volt, mit válaszolhatna.


   Kifelé az irodámból!  ordította végül.


  3. fejezet


  Még tíz kilométert sem tettek meg, de Jonathan már kezdte sejteni, hová tartanak. Áthaladtak a Virginia állambeli Piedmonton, ahol az egyhangú szántóföldeket kunyhók és udvarházak tarkították  mindez George Washington szülőhelyének közvetlen szomszédságában, a Potomac folyó partján feküdt.


  Aférfi gyanúja beigazolódott, amikor Shrom arra utasította Boxerst, hogy hajtson be a Batmobile-lal egy farmhoz. Anagy kiterjedésű birtok egy különc szabadúszó, bizonyos Griffin Horne birtoka volt, akivel Jonathan a múltban már dolgozott néhányszor.


  Boxers sokatmondó pillantást vetett a főnökére a visszapillantó tükörben, de nem szólt semmit. Ha Irene Rivers valóban itt várja őket, nem szeretné, ha a szövetségi ügynökei tudomást szereznének arról, hogy Jonathan és az FBI ugyanazokat a szabadúszókat alkalmazza. Ez különösen igaz volt a Horne-hoz hasonlókra, akiknek a hűségét a jófiúk kontra rosszak harca szavatolta, de semmi köze sem volt ahhoz a katyvaszhoz, amelyet a kormányzati körök rivalizálása jelentett. Jonathannek kétsége sem volt afelől, hogy Horne dolgozott már az FBI-nak a CIAvagy az állam ellenében, de legközelebb már a másik csapatban játszott. Akormányon belül, ahol állítólag mindenki Isten és a haza oldalán állt, a jó- és a rosszfiúk közötti határvonalak elmosódtak.


  Amint beértek a kapun, Boxers megállt.


   Merre?  kérdezte. Persze csak blöffölt. Horne minden üzletét egy bizonyos helyen bonyolította.


   Az istállóhoz  mondta Shrom.  Azt mondták, nem lesz nehéz megtalálni.


  Némelyeknek könnyebb, mint másoknak, gondolta Jonathan, de nem mondta ki hangosan.


  Aférfi gyanította, hogy a legalább tizenöt méter széles, húsz méter hosszú istállót az alacsony pályán repülő műholdak is látják. Legutóbb, amikor Jonathan üzleti ügyben járt erre, Horne nyitva hagyta nekik a hatalmas, kétszárnyú ajtót. Ezúttal nemcsak hogy zárva volt, ráadásul Kane ügynök klónjai őrizték.


   Ó, a francba!  mondta Boxers, amikor észrevette az őröket.  Most tisztára beijedtem, meg minden.


   Állítsd le a kocsit!  parancsolta Jonathan, amikor még mindig ötven méterre jártak az istállótól. Itt az ideje, hogy a közalkalmazottak járjanak egyet.


   Mi folyik itt?  kérdezte Kane felháborodottan.


  Jonathan kezdte gyanítani, hogy Kane mást se tud, csak felháborodni. Azért elmagyarázta:


   Maguk kiszállnak, és előresétálnak. Közlik a bedrótozott fülű úriemberekkel, hogy nyissák ki a nagykaput, és álljanak félre. Mondják meg nekik, hogy tartsák a kezüket jól látható helyen, és biztosítsák őket arról, hogy ha olyasmit látok, ami akár a legcsekélyebb mértékben is fenyegetőnek tűnik, habozás nélkül megölöm őket.


  Kane tiltakozott.


   Mit képzel, ki...


   Elég!  szakította félbe Jonathan.  Nekem magánál öregebb tojások is vannak a hűtőmben. Engem akarnak, tehát játsszanak az én játékszabályaim szerint! Ez nem vitatéma.  Várt néhány másodpercet, hogy legyen idejük olvasni a sorok között.  Ó, igen, és szálljanak ki a kocsimból!


  Shrom megbökte pártfogoltja karját.


   Ez számunkra a végszó, menjünk.


  Megpróbálta kinyitni az ajtót, de zárva volt.


  Jonathan látta, hogy Boxers tekintete felé villan megerősítésért, de aztán megnyomta az ajtónyitót. Az FBI-ügynökök kiszálltak a kocsiból, becsapták az ajtókat, azután elindultak a hasonmásaik felé az istállóhoz.


  Miután Boxers ismét aktiválta az ajtózárakat, a visszapillantó tükörben szúrós tekintetet vetett a barátjára.


   Te úgy érzed, minden rendben?


   Dehogy.


  Az sem segített, hogy Horne házában tartották a találkozót. Atény, hogy a férfi hűsége igen könnyen megvásárolható volt, magában rejtette a kockázatot, hogy ő érkezik majd utoljára a buliba.


   Alegrosszabb esetben  mondta Jonathan  kitolatunk az ajtón, és elgázolunk pár embert, aki nem hajlandó félreugrani.


  ABatmobile-t ugyanolyan nehézpáncélzattal szerelték fel, mint a legjobb kormányzati limuzinokat; még a páncéltörő lőszer is lepattant róla. Ehhez hozzájöttek a defekttűrő gumik és a megerősített ütközők, úgyhogy nem kellett félniük, hogy kereszttűzben ragadnak.


  További biztosításképpen Jonathan felemelte a lábánál lévő szőnyeget, így előbukkant egy számbillentyűzet. Beütötte a kódot, és felnyitotta a fedelet. Atárolóban egy halom fegyver várta. Elővett két félig összecsukott M4 gépkarabélyt és négy tárat, amely harminc öt egész ötvenhat milliméteres lőszert tartalmazott. Mindkét fegyvert betárazta, és csőre töltötte. Előrement a középső sorba, majd Boxers mellé, az anyósülésre tett egy fegyvert és egy tartalék tárat. Végül leült Shrom ügynök korábbi helyére, és a második gépfegyvert az ölébe fektette.


  Megvárták, amíg Shrom és Kane befejezi a tárgyalást az őrökkel, és szélesre tárja az istálló ajtaját. Boxers csak ezután indult tovább.


   Mit gondolsz?  kérdezte Nagyfiú.  Lassan vagy gyorsan?


   Akettő között valahol, de viselkedj!


  Boxers közel negyven kilométer per órás sebességre gyorsult a Batmobile-lal, és megközelítette a bejáratot  elég gyorsan ahhoz, hogy az őrök kétszer is meggondolják, az útjukba álljanak-e, de nem olyan hirtelen, hogy csak úgy vakon belerobogjon az ismeretlenbe. Ahasznukra vált, hogy mindketten tudták, hogyan néz ki az istálló belülről.


  Amint begurultak az ajtón, Jonathan megnyugodott. Először Irene Riverst pillantotta meg. Két férfi mellett állt, akik halványan ismerősnek tűntek, de az arcukat egyelőre nem igazán tudta névhez kötni. Irene tartása, ahogyan karba tett kézzel egyik lábáról a másikra állt, elárulta, hogy a nőt nem lepi meg érkezésük színpadiassága, és önelégült mosolya azt is előrevetítette, hogy nincs mitől tartaniuk ezen a találkozón.


   Oké  mondta Jonathan.  Nincs gond.


  Boxers beletaposott a fékbe, és megálltak.


   Az öltönyösök kicsodák?  kérdezte Nagyfiú.


   Kérdezd meg öt perc múlva.


   Az a magas nem a Fehér Házból jött?


  Akét férfi egyike egy fejjel magasabb volt a másiknál. Zselézett hajával, fehér ingével és keskeny, fekete nyakkendőjével úgy festett, mint aki most lépett ki egy jogi tévésorozat díszletei közül, és valóban gyakran szerepelt az esti híradóban.


   Szent szar!  csóválta a fejét Jonathan.  Ez Doug Winters.


   AFehér Ház kabinetfőnöke, igaz?


  Jonathan és Boxers vigyorogva néztek össze. Hát ez érdekesnek ígérkezik.


   Hagyjuk a puskákat a kocsiban?  tudakolta Boxers.


  Atársa elnevette magát.


   Igen, azt hiszem, valószínűleg az lesz a legjobb.


  Együtt hagyták el a járművet, és ahogy kiszálltak, Irene már meg is indult feléjük. Nagyjából félúton találkoztak a barlangszerű csarnokban. Anő kezet nyújtott.


   Hagyjuk Digger Grave-re a látványos belépőt!  mondta.


  Jonathan két kézzel fogta meg az asszony jobbját. Mindig is jobban kedvelte Irene-t annál, mint ahogy az az üzleti kapcsolataiknál fogva indokolt lett volna. Magas nő volt  majdnem száznyolcvan centiméter , és szemmel láthatóan mindent megtett azért, hogy formában maradjon, vörösesszőke haja is mindig tökéletesen állt. Arcán állandóan olyan mosoly játszott, amely elárulta, hogy őt semmi értelme hazugságokkal traktálni. Anehezebb úton verekedte magát fel az FBI igazgatói székéig, és olykor még mindig betört egy-két ajtót, csak hogy formában maradjon. Ugyan miért ne kedvelték volna?


   Mindig öröm önt látni, Rivers igazgató.


  Atöbbi jelenlévő miatt a férfi hivatalos hangnemet ütött meg.


  Az asszony elmosolyodott, és kezet nyújtott Nagyfiúnak.


   Hogy vagy, Boxers?


  Aférfi mormogott valamit, ami alighanem azt jelentette: jól. Boxers mindig is tisztában volt a termetével, ezért olykor kissé ügyetlenül rázott kezet másokkal  mintha attól félt volna, hogy a másik félnek esetleg baja esik. Nem volt ez másképp ezúttal sem.


   Az ott a Fehér Ház kabinetfőnöke?


  Anő rájuk kacsintott.


   Gyertek! Bemutatlak titeket.


  Horne istállójának a belseje inkább tűnt filmdíszletnek, semmint rendeltetésszerűen használt épületnek. Az egyik sarokban régi bálázógép állt egy John Deere traktor mellett, amelyet valamikor a hatvanas években gyárthattak. Afalakon számos éles eszköz lógott, a pengéjüket ellepő rozsda láttán azonban Jonathan eltűnődött, vajon használták-e őket valaha. Negyven centiméter vastag oszlopok tartották a húszcentis gerendák hálózatát, amely a tíz méter magasan lévő mennyezetet dúcolta alá. Jonathan minden alkalommal, amikor itt járt, úgy érezte, mintha a tér puszta tágassága elnyelte volna a fényt, és mindent örök félhomályba borított volna.


  Jonathan és Boxers Irene vezetésével a két férfihoz ment, akik egyetlen lépést sem tettek feléjük. Jonathan azon tűnődött, vajon a nő utasította-e őket, hogy maradjanak a helyükön, nehogy megijesszék az újonnan érkezetteket.


  Irene nyitott tenyérrel a korábban Grave-ék által felismert férfi felé intett.


   Douglas Winters, hadd mutassam be Jonathan Grave-et a virginiai Fishermans Cove-ból!  Jonathannek pedig hozzátette:  És ahogy kitaláltad, ő itt Mr. Winters, az elnök kabinetfőnöke.


  Winters politikusi mosolyt villantott feléjük, és kezet nyújtott.


   Részemről az öröm  mondta.


  Jonathan gyűlölte a politikusi mosolyokat. Túl sok vészharangot kondítottak meg benne. Persze nem volt oka rá, hogy ne rázzon kezet, ám egy szót sem szólt.


  Akabinetfőnök mosolya bizonytalanná vált.


   Az az érzésem, ön talán nem a főnökömre szavazott  jegyezte meg Winters.


   Nem is emlékszem, kire szavaztam  felelte Jonathan, nem volt hajlandó bekapni a csalit.  Ami engem illet, nem is számít. Mindkét párt küldött már háborúba, és mindkettő hazudott nekem.


  AJonathan által kedvelt fajok spektrumán a politikusok valahol jóval a homoki bolhák alatt foglaltak helyet.


   És ha jobban belegondolok, sosem voltál diplomataalkat  szólt közbe Irene.  Ő pedig Jonathan üzlettársa, Boxers.


  Winters szeme felvillant.


   Bokszer? Ha engem kérdeznek, inkább masztiff. Maga jókora fickó.


  Boxers ezúttal kevésbé aggódott amiatt, hogy túlságosan erősen szorítja meg a férfi kezét, Winters szeme sarka pedig meg is rándult a nyomás hatására. Boxers nem szerette, ha ugratták.


  Ezután Irene az alacsonyabbik öltönyös felé intett. Aférfi zakójának feszülése elárulta, hogy pisztolytáskát visel alatta.


   Az úr pedig Ramsey Miller igazgató  mutatta be a nő.  Velem azonos rangban áll az Egyesült Államok Titkosszolgálatának élén.


  Miller kézfogás helyett biccentett, s ez Jonathannek így meg is felelt.


   Micsoda csúcstalálkozó  jegyezte meg Jonathan.  És titkos is. Felkeltették a figyelmemet.


   Hallotta a ma reggeli híreket, Mr. Graves?  kérdezte Miller.


   Grave  javította ki Jonathan.  S nélkül. Jegyezze meg!


  Minden titkos értekezlet, amelyen Jonathan valaha is részt vett  márpedig az évek során több százban volt része , egyfajta játék volt, amely korai helyezkedést kívánt. Az efféle találkozókon mindig erős személyiségek jelentek meg, és a játékosok mindegyike irányítani akart. Jonathan kakaskodásként gondolt az egészre, és mivel ebben az esetben nyilvánvalóan az ő szakértelmére van szükség, neki kell az ellenszenves fickó szerepét játszania.


   Ahírek egy autós lövöldözésről szóltak tegnap este  ragadta magához a szót Irene.  Hat titkos ügynök életét vesztette.


  Ez már ténylegesen megszólaltatta a vészcsengőt Jonathan fejében.


   Egy washingtoni éjszakai szórakozóhely közelében, igaz?


   Pontosan.


  Jonathan ismét Miller felé biccentett.


   Részvétem a veszteség miatt, uram.


  Ezt komolyan is gondolta. Ha az ember elveszíti az egyik emberét, az olyan, mintha egy családtagja halna meg.


   Köszönöm  mondta Miller.


  Jonathan folytatta:


   Nem akarok előreszaladni, de a tény, hogy itt vagyunk, arra enged következtetni, hogy a média téved néhány részletet illetően.


  Miller átadta a szót Wintersnek.


   Nos, ha úgy vesszük, nem tévednek, hiszen azt mondták, amit a szájukba adtunk.


   O-ó!  mordult fel Boxers.


  Winters folytatta:


   Asajtó fülébe az a történetváltozat jutott, miszerint az ügynökök nem szolgálatteljesítés közben haltak meg, hanem csak azért, mert véletlenül lövöldözésbe keveredtek. Igazság szerint szolgálatban voltak, és a first ladyt védelmezték.


  Boxers mély hangon felnevetett.


   Tudtam, hogy jó sztori lesz.


   Már megint valami zavarba ejtő helyen kötött ki a first lady?  kérdezett rá Jonathan.


   Elrabolták, Mr. Grave  felelte Winters.


  Jonathannek leesett az álla. Nem lepődött meg egykönnyen, de ez a hír váratlanul érte. Várta a további fejleményeket.


   Ez minden, amit tudunk  jelentette ki Winters.  Ateljes testőrségét megölték, őt pedig magukkal vitték.


   Kicsoda?  tudakolta Jonathan.


   Nem tudjuk.


  Jonathan Irene-re nézett.


   Hogyan lehetséges ez? Ő az elnök átkozott felesége. Hogyan tűnhet el mindenki elől?


   Az első lépés az, hogy megölik a testőreit  magyarázta Miller.


  Újfent ide lyukadtak ki.


   Mit akarnak tőlünk?!  csattant fel Boxers.  Maguké a francos FBI!


   Szeretnénk titokban tartani az esetet  közölte Winters.


  Jonathan felkacagott, mielőtt rájött volna, mit tesz. Irene megfogta a karját, hogy csendre intse.


   Nehéz időket élünk  mondta a kabinetfőnök.  Az ellenségeinknek nagyobb a hatalma, mint évek óta bármikor...


  És erről mégis ki tehet?  gondolta Jonathan, de nem kérdeztemeg.


   ...a gazdasági helyzet nem áll éppen stabil lábakon. Minden eddiginél jobban megrendült az amerikaiak bizalma a kormányban. Ha ez a hír kiszivárog, az katasztrofális következményekkel járhat.


   És nem kellene így lennie?  csodálkozott Jonathan.  Úgy értem, több ügynök halott, a first ladyt pedig túszul ejtették. Ez átkozottul durva.


   Hát persze hogy az  felelte Winters.  Hajlandóak vagyunk eget-földet megmozgatni, hogy rendbe hozzuk az ügyet. Ezért fordultunk önhöz, Mr. Grave.


  Boxers felnevetett.


   Maguk szórakoznak velem, igaz? Mi az, fontosabb dolgokkal kell törődniük? Az elnököt túlzottan lefoglalja a kampánypénzek felhajtása, és nem tud időt szentelni egy ilyen apróságra?


  Winters Boxers orrára szegezte a mutatóujját. Aférfi testalkata miatt azonban úgy is tűnhetett, mintha a mennyezet egyik lyukára mutogatna.


   Fogja vissza magát!  csattant fel.


  Boxers felmordult.


   Hagyják abba, mindketten!  szólt rájuk Jonathan.  Miért éppen mi? Tudják, önök a szövetségi kormány. Milliónyi egyenruhás, meg minden, ami ezzel jár.


   Ez belügy  magyarázta Miller.  Ahadsereg bevetését tiltja a törvény.


   Jézusom!  Jonathan Irene-hoz fordult.  Alegutóbbi információim szerint neked is dolgozik pár becsvágyó ember.


  Irene felemelte a kezét.


   Ne hidd, hogy nem ajánlottam fel!


   Nem kockáztathatunk  mondta a kabinetfőnök.  Ez túl nagy hír. Ahhoz, hogy megtehessük, amit kell, szükséges lenne a bíróságok és más törvényes szervezetek bevonása is. Kizárt, hogy nem szivárogna ki a dolog.


   És a titoktartás fontosabb, mint Mrs. Darmond élete?


   Természetesen nem  válaszolta sértődötten Winters.


   De majdnem?  vágott vissza Jonathan.


  Apolitikus összeszorította az ajkát, és nagy levegőt vett.


   Hajlandó segíteni nekünk, vagy sem?


  Jonathan hunyorított, majd vetett egy pillantást a társára, hátha ő érti, mi folyik itt.


   Ön nem hajlandó megbízni az egész Egyesült Államok kormányában, de bennem igen? Hogy is van ez?


  Winters Irene felé biccentett.


   Nagyon magas szinten ajánlották önt. Rivers igazgató biztosított arról, hogy ön nagyon jó abban, amit csinál, és tud titkot tartani. Minden szükséges hozzáférést megadunk önnek. És kifizetjük a maximális díjazást.


  Jonathan már éppen mondani akart valamit, de Irene leintette.


   Segíts nekünk, Dig!  kérlelte.  Esküszöm, minden szükséges forrást a rendelkezésedre bocsátunk.


   Embereket is?


   Az embereket kivéve. Úgy gondoljuk, hogy van még egy kis időnk. Bárki is rabolta el Mrs. Darmondot, az illető egyelőre nem jelentkezett váltságdíj-követeléssel, és a first lady képét sem tették fel a világhálóra. Vagyis ők is csöndben akarják intézni az ügyet. Esetleg arra várnak, hogy mi tegyük közzé.


   Vagy éppen most ölik meg  vetette fel Boxers.


   Ez esetben ugyanúgy van időnk  mondta Miller.  Ha meghalt, akkor egy hét múlva sem lesz kevésbé halott.


  Amaga nyakatekert módján Jonathannek tulajdonképpen tetszett ez az őszinteség, noha nagyfokú érzéketlenségről árulkodott.


   Az elnök tud erről?  kérdezte.


   Hát persze hogy tud  felelte Winters.  Halálra aggódja magát, ugyanakkor megérti a globális vonatkozások súlyosságát.


  Boxers a fejét csóválta.


   Azt akarják mondani, hogy az egész amerikai kormányban nem képesek összehozni egy maroknyi...


  Elhallgatott, és Jonathanre nézett.


  Egyazon pillanatban állt össze a fejükben a kép.


   Azt akarják, hogy megszegjük a törvényt  szólalt meg Jonathan.


   Azt szeretnénk, ha megtalálnák a first ladyt  helyesbített Miller, de úgy tűnt, mintha a szavak megfeküdték volna a gyomrát.


  Jonathan Irene-re lesett. Anő felvonta a szemöldökét.


   Ha a szabályoknak megfelelően járunk el, a különféle papírokon lenyomozhatók leszünk. Az efféle nyomok szinte biztosan kiszivárognak, és akkor lesz, aki követi őket.


  Csak hogy biztosan jól értsen mindent, Jonathan rákérdezett:


   Nincsenek parancsok, nincs hivatalos eljárás?


   Azt hallottam, nem ez lenne az első alkalom, hogy ilyesmit tesz  jegyezte meg Winters.  Ami azt illeti, a pletykák szerint önöknek köze lehet egy merénylet megakadályozásához is.


   Nem mintha erre lenne tényleges bizonyíték  avatkozott közbe Irene gyorsan.


  Jonathan fejében egymást kergették a gondolatok. Ha Irene nem lenne itt, már távozna is. De sokkal tartozott a nőnek, így hajlandó volt eltekinteni az agyában jelző vészcsengőktől. Legalábbis egyelőre.


   Mi a helyzet a rosszfiúk likvidálásával?  érdeklődött Boxers.


  Amúltban többnyire komoly következményekkel fenyegették a Biztonsági Megoldások csapatát, ha tönkre találnák tenni a bizonyítékokat, és ilyenformán veszélyeztetnék a szövetségi nyomozást.


   Ez most nem igazán aggaszt minket  felelte Miller.  Ha sikerül megtalálniuk Mrs. Darmondot, nem érdekel, mi történik azokkal, akik elrabolták.


  Jonathan szeme összeszűkült.


   Azt mondja, azt szeretnék, ha megölnénk őket.


   Azt mondom, minket nem érdekel, hogy élnek vagy halnak-e.


  Jonathan a Fehér Ház kabinetfőnökére nézett.


   Ezt a maga szájából is hallani akarom.


  Winters nem habozott.


   Nem érdekel bennünket, hogy az emberrablók életben maradnak-e, vagy meghalnak.


   Szuper!  mondta Boxers.


  Jonathan felemelt kézzel intette őt csendre, és fürkészőn Winters szemébe nézett.


   Akkor futni hagyjuk őket  jelentette ki.  Nem vagyunk bérgyilkosok.


  Szavai egy ideig még ott lógtak a levegőben. Senki sem mondta ki az igazságot, miszerint mindnyájan ismernek valódi bérgyilkosokat, de ezt még ilyen szűk körben sem akarta egyikük sem elismerni.


   Tehát vállalják, vagy sem?  kérdezte végül Winters.


   Mi történik három-négy nap múlva, ha addig nem tudjuk megoldani az ügyet?  tudakolta Jonathan.  Az emberek rá fognakjönni.


   Ha így lesz, azt is megoldjuk  felelte a kabinetfőnök.  De jobban örülnénk, ha nem jutnánk el idáig. Ez esetben átvehetnénk önöktől az egész akciót. Önök megúsznák, és a világ gazdasága és biztonsága meginogna.


  Jonathannek égni kezdett az arca. Nem volt szép, hogy mindezt rá akarja kenni.


   Csak azért vállalom a felelősséget, amire leszerződöm, Mr. Winters. Apolitikához semmi közöm.  Irene-hez fordult.  Milyen forrásokra számíthatok?


   Amire csak szükséged van. Igazság szerint már van is valamim kettőtök számára.  Blézere zsebébe nyúlt, és előhúzott két bőrtokot, és átadta Jonathannek. Aférfi felismerte az FBI-igazolványokat.  Azt hiszem, a megfelelő jelvényetek már megvan. De új nevekre van szükségetek.


  Arégiek ugyanis felkerültek az Interpol körözési listájára. Jonathan kinyitotta az első tokot, és Boxers képét látta benne.


   Tessék, kedves Jason Kaufman  adta oda a társának. Megállapította, hogy az ő igazolványa Richard Horgan névre szól.  Ezek valódiak?


   Elég valódiak ahhoz, hogy átjuthassatok a háttérellenőrzésen, de nyugdíjat azért nem fogtok kapni utána.


  Jonathan a nyakát nyújtogatva várta Boxers véleményét.


   Benne vagyok  mondta Nagyfiú.


  Tudta, hibát követ el. Akörülmények jó részének nem volt semmi értelme, és az emberrablás szálai túl magasra vezettek ahhoz, hogy bármi jó kisülhessen az egészből, ugyanakkor Irene soha, egyetlenegyszer sem mondott nemet nekik, amikor segítséget kértek tőle.


   Rendben  sóhajtotta.  Kezdjük az elején, mondjanak el nekem mindent, amit tudnak.
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